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U z n e s e n i e
Ústavnoprávneho výboru Národnej rady Slovenskej republiky
z 5. septembra 2024

k vládnemu návrhu zákona o príspevkoch poskytovaných z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka a o zmene a doplnení niektorých zákonov (tlač 310)


		Ústavnoprávny výbor Národnej rady Slovenskej republiky

	A.   s ú h l a s í

		s vládnym návrhom zákona o príspevkoch poskytovaných z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka a o zmene a doplnení niektorých zákonov (tlač 310);

		B.  o d p o r ú č a

			    Národnej rade Slovenskej republiky

	         vládny návrh zákona o príspevkoch poskytovaných z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka a o zmene a doplnení niektorých zákonov (tlač 310) schváliť so zmenami a doplnkami uvedenými v  prílohe tohto uznesenia;

 C.	p o v e r u j e
	
	  predsedu výboru

	  predložiť stanovisko výboru k uvedenému návrhu zákona predsedovi gestorského Výboru Národnej rady Slovenskej republiky pre pôdohospodárstvo a životné prostredie.





										Miroslav Čellár 
                                                                                                                       predseda výboru
overovatelia výboru:
Štefan Gašparovič
Branislav Vančo 
P r í l o h a
k uzneseniu Ústavnoprávneho 
výboru Národnej rady SR č. 140
z 5. septembra 2024
___________________________




Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy

k vládnemu návrhu zákona o príspevkoch poskytovaných z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka a o zmene a doplnení niektorých zákonov (tlač 310)
___________________________________________________________________________



1. V čl. I § 3 písm. m) sa slová „osobitných predpisov“ nahrádzajú slovami „osobitného predpisu“.
Oprava v súvislosti so skutočnosťou, že v poznámke pod čiarou k odkazu 13 sa uvádza len jeden právne záväzný akt.

1. V čl. I § 12 ods. 12 písm. a) sa slovo „neuzná“ nahrádza slovom „neuznal“ a v písm. b) sa slovo „neuplatní“ nahrádza slovom „neuplatnil“.
Úpravou sa vyjadruje časový sled predmetných úkonov. Súčasne ide o zosúladenie s inými ustanoveniami návrhu zákona (napr. § 13 ods. 9 písm. a)).

1. V čl. I § 18 poznámke pod čiarou k odkazu 39 sa slová „zákon o štátnej pomoci“ nahrádzajú slovami „zákon č. 358/2015 Z. z. o úprave niektorých vzťahov v oblasti štátnej pomoci a minimálnej pomoci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o štátnej pomoci)“ a v § 19 poznámke pod čiarou k odkazu 40 sa slová „Zákon o štátnej pomoci“ nahrádzajú slovami „Zákon č. 358/2015 Z. z. v znení neskorších predpisov“.
Oprava citácie právneho predpisu.

1. V čl. I § 18 ods. 9 sa slovo „rozhodne“ nahrádza slovami „je povinný rozhodnúť“.
Formulačné zjednotenie textu v rámci daného odseku.


1. V čl. I § 40 ods. 2 písm. h) sa slová „a) až f) alebo písmene g)“ nahrádzajú slovami „a) až g)“.
Legislatívno-technická úprava: nie je dôvod na osobitný vnútorný odkaz na písmeno g).

1. V čl. IV sa slová „1. októbra“ nahrádzajú slovami „1. novembra“.
Posun účinnosti je potrebný vzhľadom na predpokladaný termín prerokovania návrhu zákona na schôdzi Národnej rady Slovenskej republiky, ako aj vzhľadom na potrebu dodržania lehoty podľa čl. 102 ods. 1 písm. o) Ústavy Slovenskej republiky. Posunom účinnosti sa zohľadňuje aj potrebná legisvakancia, aby sa so zákonom ešte pred nadobudnutím jeho účinnosti mohli jeho adresáti oboznámiť. 



